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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS -

Partie 7-710: Régles pour les installations ou emplacements spéciaux -
Locaux a usages médicaux

AVANT-PROPOS

La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normilisaion
composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEIl). La “EI ©
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation Jans 'es
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl, entre autres activités, putiie (=s N rmes
internationales. Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquels tout . omiil ~ational
intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernemen.>les et non
gouvernementales, en liaison avec la CEIl, participent également aux travaux. La CEIl cc'labore etroitement
avec |'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées pa. accord entre les
deux organisations.

Les décisions ou accords officiels de la CEIl concernant les questions techniques re, rése tent, dans la mesure
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que les " "om. 4% nationaux intéressés
sont représentés dans chaque comité d’études.

Les documents produits se présentent sous la forme de recommandations intc nationales. lls sont publiés
comme normes, spécifications techniques, rapports techniques ou gqu des et agréés comme tels par les
Comités nationaux.

Dans le but d'encourager l'unification internationale, les Comités nz tiona:ix de la CEl s'engagent a appliquer de
facon transparente, dans toute la mesure possible, les Norme~ in.>rn7conales de la CEIl dans leurs normes
nationales et régionales. Toute divergence entre la norme de 'a CEl et la norme nationale ou régionale
correspondante doit étre indiquée en termes clairs dans cefte acrniere.

La CEIl n’a fixé aucune procédure concernant le marquag. con me indication d’approbation et sa responsabilité
n’'est pas engagée quand un matériel est déclaré conforme < '"'une de ses normes.

L’attention est attirée sur le fait que certains des 4léments de la présente Norme internationale peuvent faire
I'objet de droits de propriété intellectuelle c* a» driits analogues. La CEl ne saurait étre tenue pour
responsable de ne pas avoir identifié de tels Aroi's '+ propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La Norme internationale CEI 6036'-7-710 a été établie par le comité d'études 64 de la CEl:
Installations électriques et protec ion contre les chocs électriques.

Le texte de cette norme es igsi des documents suivants:

I FDIS Rapport de vote
| 64/1268/FDIS 64/1275/RVD

Le rappor. de rote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'apy rouation de cette norme.

Caottenunlication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.

Lu. co.nité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant 2007.

A

2

cede date, la publication sera

reconduite;

supprimée;

remplacée par une édition révisée, ou
amendée.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS -

Part 7-710: Requirements for special installations
or locations — Medical locations

FOREWORD

The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization con >risii 1
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to nroiote
international co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electroric fie 1s. To
this end and in addition to other activities, the IEC publishes International Standards. Thel, ‘oreparzion is
entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested in the subject de>lt with may
participate in this preparatory work. International, governmental and non-governmental orjanizatiuns liaising
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates closely with the Interna ional Organization
for Standardization (ISO) in accordance with conditions determined by agreemen. t=tween the two
organizations.

The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters express a. n:arly as possible, an
international consensus of opinion on the relevant subjects since each techn.:al cc nmittee has representation
from all interested National Committees.

The documents produced have the form of recommendations for internatic hal use and are published in the form
of standards, technical specifications, technical reports or guides a. d *hev are accepted by the National
Committees in that sense.

In order to promote international unification, IEC National Comm. tees undertake to apply IEC International
Standards transparently to the maximum extent possible in ‘“heir national and regional standards. Any
divergence between the IEC Standard and the corresponding navonal or regional standard shall be clearly
indicated in the latter.

The IEC provides no marking procedure to indicate its aprval and cannot be rendered responsible for any
equipment declared to be in conformity with one of its standards.

Attention is drawn to the possibility that some of thu ele.nents of this International Standard may be the subject
of patent rights. The IEC shall not be held respo: si2! for identifying any or all such patent rights.

International Standard IEC 60364-7- 710 has been prepared by IEC technical committee 64:
Electrical installations and protecticn az=inst electric shock.

The text of this standard is basc vn the following documents:

FDIS Report on voting

r 64/1268/FDIS 64/1275/RVD

Full informatic:i an the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This puhlication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.

The comn.ittee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until 2007.
/~f this datz, the publication will be

.

reconfirmed;

withdrawn;

replaced by a revised edition, or
amended.
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INTRODUCTION

Les prescriptions de la présente partie de la CEl 60364 complétent, modifient ou remplacent
certaines des prescriptions générales telles que contenues dans les parties 1 a 6 de la
CEIl 60364.

La numérotation des articles apparaissant aprés 710 indiquent les parties ou articles
correspondants des parties 1 a 6 de la CEl 60364.

Lorsqu'il n'est pas fait référence a une partie ou a un article, cela signifie que les prescrip-
tions générales de la CEIl 60364, parties 1 a 6, s'appliquent.

Dans les locaux a usage médical, il est nécessaire d'assurer la sécurité des patients nou ‘an:
étre soumis a l'application du matériel électrique médical. Pour chaque activitd et foction
dans des locaux a usage médical, les prescriptions particulieres pour assurer la . 2cuité sont
a respecter. Dans la plupart des cas, la sécurité peut étre assurée par celle de I'n stallation.
L'utilisation de matériels médicaux électriques sur des patients en soins int2nsifs (d'impor-
tance critique) nécessite, dans les hépitaux, une fiabilité et une sécurite des installations
électriques renforcées afin d’améliorer la sécurité et la permanence des alim ntations, qui
seront satisfaites par I'application de la présente norme. Des variantes u > la norme renforgant
la sécurité et la fiabilité sont acceptables.
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INTRODUCTION

The requirements of this part of IEC 60364 supplement, modify or replace certain of the
general requirements as contained in parts 1 to 6 of IEC 60364.

The clause numbering following 710 are those of the corresponding parts or clauses from
parts 1 to 6 of IEC 60364.

The absence of reference to a part or a clause means that parts 1 to 6 of IEC 60364 are
applicable.

In medical locations it is necessary to ensure the safety of patients likely to be subjectel to the
application of medical electrical equipment. For every activity and function in a meica:
location, the particular requirements for safety have to be considered. Safety can be ac.ieved
by ensuring the safety of the installation and the safe operation and maintenanc- o1 m«dical
electrical equipment connected to it. The use of medical electrical equipment ¢a patients
undergoing intensive care (of critical importance) has called for enhanced relichility and safety
of electrical installations in hospitals so as to improve the safety and coi.tinLity of supplies
which is met by application of this standard. Variations of the standard *o fuither enhance
safety and reliability are acceptable.
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INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS -

Partie 7-710: Régles pour les installations ou emplacements spéciaux —
Locaux a usages médicaux

710 Locaux a usages médicaux
710.1 Domaine d’application

Les prescriptions particulieres de la présente partie de la CElI 60364 sont applicables a avs
installations électriques de locaux a usages médicaux afin d'assurer la sécurité des paticnts
et du personnel médical. Ces prescriptions se référent généralement a des Fdpitaux . des
cliniques privées, des cabinets médicaux et dentaires, des centres de soins et . des 'ocaux
meédicaux sur des sites de travail.

NOTE 1 |l peut étre nécessaire de modifier I'installation électrique existante conformémeii. ~u.: prescriptions de
cette norme en cas de changement d'utilisation du local. Il est recommandé d'accorder u. e attetion particuliere
lorsque des procédures intracardiaques sont pratiquées dans des locaux existants.

NOTE 2 La présente norme peut aussi étre utilisée, lorsque cela s'applique, p>u lec cliniques vétérinaires. Les
prescriptions de cette partie ne s'appliquent pas au matériel électrique médical.

NOTE 3 Pour ce qui est du matériel électrique médical, se référer a la série >EI 60601.

710.2 Références normatives

Les documents de référence suivants sont indispunschles pour l'application du présent
document. Pour les références datées, seule I'éciuon -itée s'applique. Pour les références
non datées, la derniére édition du document de reérece s'applique (y compris les éventuels
amendements).

CEIl 60364-4-41:2001, Installations électr Gucs des batiments — Partie 4-41: Protection pour
assurer la sécurité — Protection contre lec chocs électriques

CEIl 60364-5-55:2001, Installations é.:ct’iques des batiments — Partie 5-55: Choix et mise en
ceuvre des matériels électriques’ - ~ itres matériels

CEIl 60364-6-61:2001, Instaii~tior.s électriques des batiments — Partie 6-61: Vérification —
Vérification a la mise en se " ice¢

CEIl 60601-1:1988, ~~.2pareils électromédicaux — Premiére partie: Regles générales de
sécurité
Amendement 2 (1995,

CEl 60601-1-.:2000, Appareils électromédicaux — Partie 1-1: Regles générales de sécurité —
Norme collacsraie: Regles de sécurité pour systemes électromédicaux

Crl £96.7-1:1985, Symboles graphiques pour schémas — Partie 1: Généralités, index général —
Tav.'as ge correspondance

TEi30617-11(DB)', Symboles graphiques pour schémas — Partie 11: Schémas et plans
dnstallation, architecturaux et topographiques

CEIl 61082-1:1991, Etablissement des documents utilisés en électrotechnique — Partie 1:
Prescriptions générales

1 DB = Data Base.
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ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS -

Part 7-710: Requirements for special installations
or locations — Medical locations

710 Medical locations
710.1 Scope

The particular requirements of this part of IEC 60364 apply to electrical installations in mudical
locations so as to ensure safety of patients and medical staff. These requirements, in the. mcin,
refer to hospitals, private clinics, medical and dental practices, health care’ ceitres and
dedicated medical rooms in the work place.

NOTE 1 It may be necessary to modify the existing electrical installation, in accordance with t:is standard, when
a change of utilization of the location occurs. Special care should be taken where intraca.'ia: procedures are
performed in existing installations.

NOTE 2 Where applicable this standard can also be used in veterinary clinics. The re:ire ments of this part do
not apply to medical electrical equipment.

NOTE 3 For medical electrical equipment, refer to the IEC 60601 series.
710.2 Normative references

The following referenced documents are indispensabie fcr th2 application of this document.
For dated references, only the edition cited applies. i"or undated references, the latest edition
of the referenced document (including any amendm~nts, applies.

IEC 60364-4-41:2001, Electrical installations of buildings — Part 4-41: Protection for safety —
Protection against electric shock

IEC 60364-5-55:2001, Electrical installaiiane or buildings — Part 5-55: Selection and erection of
electrical equipment — Other equipme nt

IEC 60364-6-61:2001, Electricai in.tallations of buildings — Part 6-61: Verification — Initial
verification

IEC 60601-1:1988, Medical <.ec'rical equipment — Part 1: General requirements for safety
Amendment 2 (1995)

IEC 60601-1-1:200C Me dical electrical equipment — Part 1: General requirements for safety —
Collateral standard: Sc ety requirements for medical electrical systems

IEC 60617-1:.985, Graphical symbols for diagrams — Part 1: General information, general
index — Cros=-reference tables

IEC 06 7-11(DB)1, Graphical symbols for diagrams — Part 11: Architectural and topographical
inswllativa plans and diagrams

'EC31082-1:1991, Preparation of documents used in electrotechnology — Part 1: General
requirements

1 DB = Data Base.
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CEI 61557-8:1997, Sécurité électrique dans les réseaux de distribution basse tension jusqu’a
1000V c.a. ou 1500V c.c. — Dispositifs de contréle, de mesure ou de surveillance de
mesures de protection — Partie 8: Contrdleurs d’isolement pour réseaux IT

CEIl 61558-2-15:1999, Sécurité des transformateurs, blocs d'alimentation et analogues —
Partie 2-15: Regles particulieres pour les transformateurs de séparation de circuits pour
locaux a usages médicaux


https://www.stdhive.com/standards/iec-60364-7-710-ed-10-b2002-pdf/

60364-7-710 O IEC:2002 -1 -

IEC 61557-8:1997, Electrical safety in low voltage distribution systems up to 1 000 V a.c. and
1 500 V d.c. — Equipment for testing, measuring or monitoring of protective measures — Part 8:
Insulation monitoring devices for IT systems

IEC 61558-2-15:1999, Safety of power transformers, power supply units and similar — Part 2-15:
Particular requirements for isolating transformers for the supply of medical locations





